
SINCLAIR CONCENTRICITY GAUGE - SINCLAIR INTERNATIONAL
CONCENTRICITY GAUGE WITH DIGITAL INDICATOR

We believe the Sinclair Concentricity Gauge is the easiest to use and most
accurate gauge of its kind on the market. Precision made for a lifetime of use,
the Sinclair Concentricity Gauge will accept cases up to 50 BMG. The Sinclair
Concentricity Gauge is used to measure runout by rotating the case or loaded
round on two sets of bearings that are captured in anodized aluminum blocks.
These bearing blocks are adjustable longitudinally to allow for different case
lengths or varying lengths of loaded rounds. The handloader can measure
sized cases on the neck, and measure loaded rounds on the neck or out on the
bullet. The bearing blocks ride in a milled slot in the gauge base plate. This
milled slot keeps the blocks in alignment with each other. This arrangement
provides the best support for the cartridge, enabling the user to spin the
cartridge smoothly. Large thumb levers on the bearing blocks make
adjustments quick and easy. The anodized base plate is extremely stable
allowing the user to take accurate readings. The indicator tower is designed to
permit vertical and side-to-side adjustment of the dial indicator. The mounting
block for the dial indicator is designed to accommodate dial indicators with
standard 0.375" mounts. This is a quality measuring tool for the serious
precision reloader.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL CONCENTRICITY GAUGE WITH DIGITAL INDICATOR
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749007902
Mfr. No.:
Delivery weight: 0.862kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Sinclair Concentricity
Gauge
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das Sinclair Concentricity Gauge entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lese
dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das Messgerät verwendest, um die notwendigen
Vorsichtsmaßnahmen und Verfahren zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du das Sinclair Concentricity Gauge sicher verwendest, indem du
alle in diesem Handbuch gegebenen Anweisungen befolgst.
Erweiterte Rückrufe: Im Falle eines Produktrückrufs werden standardisierte Mitteilungen ausgegeben.
Halte dich über Rückrufe bezüglich dieses Produkts informiert.
OnlineShopping: Achte beim OnlineKauf darauf, dass die Plattform den Sicherheitsanforderungen
entspricht, die auch für stationäre Geschäfte gelten.
Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist für erwachsene Benutzer gedacht. Achte
darauf, es außerhalb der Reichweite von Kindern aufzubewahren.
EUKontaktstelle: Stelle sicher, dass du Zugang zu einem EUbasierten Kontaktpunkt für
Sicherheitsanfragen hast.
Schnelle Warnungen: Halte dich über die Produktsicherheit durch das Safety GateSystem der EU auf
dem Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfe das Messgerät immer vor der Benutzung, um sicherzustellen, dass es sich in einwandfreiem
Zustand befindet.
Verwende das Messgerät nur für den vorgesehenen Zweck, nämlich zur Messung der
Rundlaufgenauigkeit von Hülsen und geladenen Patronen.
Überschreite nicht die maximale Kapazität von 50 BMG für Hülsen.
Stelle sicher, dass alle Anpassungen an den Lagerblöcken vorgenommen werden, während das Messgerät
nicht in Gebrauch ist, um versehentliche Bewegungen zu vermeiden.
Halte Hände und lose Kleidung während des Betriebs von beweglichen Teilen fern.
Verwende das Messgerät auf einer stabilen Oberfläche, um ein Umkippen oder Fallen während der
Nutzung zu verhindern.
Wenn du Schäden oder Fehlfunktionen bemerkst, stoppe die Benutzung des Messgeräts sofort und
konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Setup:1.

Stelle das Sinclair Concentricity Gauge auf eine flache und stabile Oberfläche.
Stelle sicher, dass das Messgerät sicher positioniert ist, um Bewegungen während der Nutzung zu
verhindern.

Anpassen der Lagerblöcke:2.

Löse die Daumenhebel an den Lagerblöcken.
Stelle die Blöcke längs ein, um die Größe der Hülse oder der geladenen Patrone anzupassen.
Ziehe die Daumenhebel nach der Anpassung sicher fest.



Messen von Hülsen:3.

Setze die geformte Hülse oder die geladene Patrone in die Lagerblöcke ein.
Drehe die Hülse vorsichtig, um sicherzustellen, dass sie korrekt sitzt.
Beobachte den digitalen Indikator für Messwerte der Rundlaufgenauigkeit.

Messwerte abnehmen:4.

Stelle sicher, dass der Indikatorturm vertikal und seitlich für genaue Messwerte eingestellt ist.
Notiere die Messungen nach Bedarf für deinen Wiederladeprozess.

Nach der Nutzung:5.

Reinige das Messgerät nach der Verwendung, um Rückstände oder Schmutz zu entfernen.
Bewahre das Messgerät an einem trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit auf.

Entsorgungsanweisungen
Wenn das Sinclair Concentricity Gauge das Ende seiner Lebensdauer erreicht, entsorge es gemäß den
örtlichen Vorschriften für Elektronikabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe in Betracht, Komponenten, wo möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Unterstützung oder Anfragen bezüglich des Sinclair Concentricity Gauge konsultiere bitte die offizielle
Website oder wende dich an deinen lokalen Händler.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit
haben für uns oberste Priorität. Viel Spaß mit deinem Sinclair Concentricity Gauge!



Safety Instruction Guide for Sinclair Concentricity
Gauge
Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Concentricity Gauge. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before using the gauge
to understand the necessary precautions and procedures.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the Sinclair Concentricity Gauge by following all instructions
provided in this guide.
Enhanced Recalls: In the event of a product recall, standardized notices will be issued. Stay informed
about any recalls related to this product.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the platform complies with safety requirements
equivalent to those of physical stores.
Special Consumer Focus: This product is intended for adult users. Extra care should be taken to keep it
out of reach of children.
EU Contact Point: For any safety inquiries, ensure you have access to an EUbased contact point.
Rapid Alerts: Stay updated on product safety through the EU’s Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use
Always inspect the gauge before use to ensure it is in good working condition.
Use the gauge only for its intended purpose, which is measuring the concentricity of cases and loaded
rounds.
Do not exceed the maximum capacity of 50 BMG for cases.
Ensure that all adjustments to the bearing blocks are made while the gauge is not in use to prevent
accidental movement.
Keep hands and loose clothing away from moving parts during operation.
Use the gauge on a stable surface to prevent tipping or falling during use.
If you notice any damage or malfunction, stop using the gauge immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Setup:1.

Place the Sinclair Concentricity Gauge on a flat and stable surface.
Ensure that the gauge is securely positioned to prevent any movement during use.

Adjusting Bearing Blocks:2.

Loosen the thumb levers on the bearing blocks.
Adjust the blocks longitudinally to accommodate the size of the case or loaded round.
Tighten the thumb levers securely after making adjustments.

Measuring Cases:3.

Insert the sized case or loaded round into the bearing blocks.
Spin the case gently to ensure it is seated correctly.
Observe the digital indicator for readings of runout.



Taking Readings:4.

Make sure the indicator tower is adjusted vertically and sidetoside for accurate readings.
Record the measurements as needed for your reloading process.

PostUse Care:5.

Clean the gauge after use to remove any debris or residue.
Store the gauge in a dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
When the Sinclair Concentricity Gauge reaches the end of its life, dispose of it in accordance with local
regulations for electronic waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support
For assistance or inquiries regarding the Sinclair Concentricity Gauge, please refer to the official website or
contact your local retailer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priority. Enjoy
using your Sinclair Concentricity Gauge!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Medidor de Concentricidad Sinclair
Introducción
Gracias por elegir el Medidor de Concentricidad Sinclair. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de utilizar el medidor para entender las precauciones y procedimientos necesarios.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Asegúrate de usar el Medidor de Concentricidad Sinclair siguiendo todas las
instrucciones proporcionadas en esta guía.
Recalls Mejorados: En caso de un retiro del producto, se emitirán avisos estandarizados. Mantente
informado sobre cualquier retiro relacionado con este producto.
Compras en Línea: Al comprar en línea, asegúrate de que la plataforma cumpla con los requisitos de
seguridad equivalentes a los de las tiendas físicas.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto está destinado a usuarios adultos. Debes tener
cuidado de mantenerlo fuera del alcance de los niños.
Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad, asegúrate de tener acceso a un
punto de contacto basado en la UE.
Alertas Rápidas: Mantente actualizado sobre la seguridad del producto a través del sistema Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre inspecciona el medidor antes de usarlo para asegurarte de que esté en buenas condiciones de
funcionamiento.
Utiliza el medidor solo para su propósito previsto, que es medir la concentricidad de los casquillos y
rondas cargadas.
No excedas la capacidad máxima de 50 BMG para los casquillos.
Asegúrate de que todos los ajustes a los bloques de rodamientos se realicen mientras el medidor no esté
en uso para evitar movimientos accidentales.
Mantén las manos y la ropa suelta alejadas de las partes móviles durante la operación.
Usa el medidor sobre una superficie estable para evitar que se vuelque o caiga durante su uso.
Si notas algún daño o mal funcionamiento, deja de usar el medidor inmediatamente y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Configuración:1.

Coloca el Medidor de Concentricidad Sinclair sobre una superficie plana y estable.
Asegúrate de que el medidor esté posicionado de forma segura para evitar cualquier movimiento
durante su uso.

Ajuste de los Bloques de Rodamientos:2.

Afloja las palancas de pulgar en los bloques de rodamientos.
Ajusta los bloques longitudinalmente para acomodar el tamaño del casquillo o la ronda cargada.
Aprieta las palancas de pulgar de forma segura después de realizar los ajustes.

Medición de Casquillos:3.



Inserta el casquillo dimensionado o la ronda cargada en los bloques de rodamientos.
Gira el casquillo suavemente para asegurarte de que esté colocado correctamente.
Observa el indicador digital para leer las desviaciones.

Toma de Lecturas:4.

Asegúrate de que la torre del indicador esté ajustada vertical y lateralmente para lecturas
precisas.
Registra las mediciones según sea necesario para tu proceso de recarga.

Cuidado Posterior al Uso:5.

Limpia el medidor después de usarlo para eliminar cualquier residuo o desechos.
Almacena el medidor en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el Medidor de Concentricidad Sinclair llegue al final de su vida útil, deséchalo de acuerdo con las
regulaciones locales para residuos electrónicos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Considera reciclar los componentes cuando sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para asistencia o consultas sobre el Medidor de Concentricidad Sinclair, consulta el sitio web oficial o contacta a
tu minorista local.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestra máxima
prioridad. ¡Disfruta usando tu Medidor de Concentricidad Sinclair!



Guide de Sécurité pour le Sinclair Concentricity
Gauge
Introduction
Merci d'avoir choisi le Sinclair Concentricity Gauge. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire ce document attentivement avant
d'utiliser le gauge afin de comprendre les précautions et procédures nécessaires.

Directives de Sécurité Générales
Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser le Sinclair Concentricity Gauge en suivant toutes les
instructions fournies dans ce guide.
Rappels Améliorés : En cas de rappel de produit, des avis standardisés seront émis. Restez informé de
tout rappel lié à ce produit.
Achats en Ligne : Lorsque vous achetez en ligne, assurezvous que la plateforme respecte les exigences
de sécurité équivalentes à celles des magasins physiques.
Focus Spécial sur les Consommateurs : Ce produit est destiné aux utilisateurs adultes. Prenez soin de
le garder hors de portée des enfants.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, assurezvous d'avoir accès à un point de
contact basé dans l'UE.
Alertes Rapides : Restez informé sur la sécurité des produits via le système Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Inspecte toujours le gauge avant utilisation pour t'assurer qu'il est en bon état de fonctionnement.
Utilise le gauge uniquement pour son but prévu, qui est de mesurer la concentricité des douilles et des
cartouches chargées.
Ne dépasse pas la capacité maximale de 50 BMG pour les douilles.
Assuretoi que tous les ajustements des blocs de roulements sont effectués lorsque le gauge n'est pas en
utilisation pour éviter tout mouvement accidentel.
Garde les mains et les vêtements amples éloignés des pièces mobiles pendant l'opération.
Utilise le gauge sur une surface stable pour éviter qu'il ne bascule ou ne tombe pendant l'utilisation.
Si tu remarques des dommages ou un dysfonctionnement, arrête immédiatement d'utiliser le gauge et
consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Configuration :1.

Place le Sinclair Concentricity Gauge sur une surface plane et stable.
Assuretoi que le gauge est positionné de manière sécurisée pour éviter tout mouvement pendant
l'utilisation.

Ajustement des Blocs de Roulements :2.

Desserrer les leviers à pouce sur les blocs de roulements.
Ajuste les blocs longitudinalement pour accueillir la taille de la douille ou de la cartouche chargée.
Serre les leviers à pouce de manière sécurisée après avoir effectué les ajustements.

Mesurer les Douilles :3.

Insère la douille calibrée ou la cartouche chargée dans les blocs de roulements.



Fais tourner la douille doucement pour t'assurer qu'elle est correctement positionnée.
Observe l'indicateur numérique pour les lectures de runout.

Prendre des Lectures :4.

Assuretoi que la tour d'indicateur est ajustée verticalement et latéralement pour des lectures
précises.
Enregistre les mesures selon les besoins pour ton processus de rechargement.

Entretien PostUtilisation :5.

Nettoie le gauge après utilisation pour enlever tout débris ou résidu.
Range le gauge dans un endroit sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.

Instructions d'Élimination
Lorsque le Sinclair Concentricity Gauge arrive en fin de vie, éliminele conformément aux réglementations
locales concernant les déchets électroniques.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisage de recycler les composants lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute assistance ou question concernant le Sinclair Concentricity Gauge, consulte le site officiel ou
contacte ton détaillant local.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont notre priorité absolue.
Profite de ton Sinclair Concentricity Gauge !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sinclair
Concentricity Gauge
Introduzione
Grazie per aver scelto il Sinclair Concentricity Gauge. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per
garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento
prima di utilizzare il misuratore per comprendere le precauzioni e le procedure necessarie.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare in modo sicuro il Sinclair Concentricity Gauge seguendo
tutte le istruzioni fornite in questa guida.
Richiami Migliorati: In caso di richiamo del prodotto, verranno emessi avvisi standardizzati. Rimani
informato su eventuali richiami relativi a questo prodotto.
Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che la piattaforma rispetti i requisiti di sicurezza
equivalenti a quelli dei negozi fisici.
Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto è destinato a utenti adulti. È importante tenerlo
fuori dalla portata dei bambini.
Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza, assicurati di avere accesso a un
punto di contatto basato nell'UE.
Avvisi Rapidi: Rimani aggiornato sulla sicurezza del prodotto tramite il sistema Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Controlla sempre il misuratore prima dell'uso per assicurarti che sia in buone condizioni di
funzionamento.
Utilizza il misuratore solo per il suo scopo previsto, ovvero misurare la concentricità di casi e colpi
caricati.
Non superare la capacità massima di 50 BMG per i casi.
Assicurati che tutte le regolazioni ai blocchi di cuscinetti vengano effettuate mentre il misuratore non è in
uso per prevenire movimenti accidentali.
Tieni le mani e i vestiti larghi lontani dalle parti in movimento durante l'operazione.
Utilizza il misuratore su una superficie stabile per prevenire ribaltamenti o cadute durante l'uso.
Se noti danni o malfunzionamenti, interrompi immediatamente l'uso del misuratore e consulta un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Impostazione:1.

Posiziona il Sinclair Concentricity Gauge su una superficie piana e stabile.
Assicurati che il misuratore sia posizionato in modo sicuro per prevenire qualsiasi movimento
durante l'uso.

Regolazione dei Blocchi di Cuscinetti:2.

Allenta le leve a pollice sui blocchi di cuscinetti.
Regola i blocchi longitudinalmente per adattarli alla dimensione del caso o del colpo caricato.
Serrare le leve a pollice in modo sicuro dopo aver effettuato le regolazioni.

Misurazione dei Casi:3.



Inserisci il caso dimensionato o il colpo caricato nei blocchi di cuscinetti.
Fai ruotare delicatamente il caso per assicurarti che sia posizionato correttamente.
Osserva l'indicatore digitale per le letture di runout.

Prendere le Letture:4.

Assicurati che la torre dell'indicatore sia regolata verticalmente e lateralmente per letture
accurate.
Registra le misurazioni secondo necessità per il tuo processo di ricarica.

Cura PostUso:5.

Pulisci il misuratore dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
Conserva il misuratore in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il Sinclair Concentricity Gauge raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformità alle
normative locali per i rifiuti elettronici.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Considera di riciclare i componenti quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per assistenza o domande relative al Sinclair Concentricity Gauge, ti preghiamo di fare riferimento al sito
ufficiale o di contattare il tuo rivenditore locale.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra
massima priorità. Buon utilizzo del tuo Sinclair Concentricity Gauge!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Sinclair
Concentricity Gauge
Introduksjon
Takk for at du valgte Sinclair Concentricity Gauge. Denne guiden gir essensielle sikkerhetsinstruksjoner for å
sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les dette dokumentet nøye før du bruker måleren for å
forstå nødvendige forholdsregler og prosedyrer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Sørg for trygg bruk av Sinclair Concentricity Gauge ved å følge alle instruksjoner som
er gitt i denne guiden.
Forbedrede tilbakekallinger: I tilfelle av en produkt tilbakekalling, vil standardiserte varsler bli utstedt.
Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger relatert til dette produktet.
Nettshopping: Når du handler på nettet, sørg for at plattformen overholder sikkerhetskrav som er
tilsvarende de i fysiske butikker.
Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ment for voksne brukere. Ekstra forsiktighet bør tas for å
holde det utenfor rekkevidde for barn.
EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetsspørsmål, sørg for at du har tilgang til et EUbasert
kontaktpunkt.
Raske varsler: Hold deg oppdatert på produktsikkerhet gjennom EUs Safety Gatesystem.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Inspiser alltid måleren før bruk for å sikre at den er i god stand.
Bruk måleren kun til sitt tiltenkte formål, som er å måle konsentrisiteten til hylser og ladede patroner.
Overskrid ikke maksimal kapasitet på 50 BMG for hylser.
Sørg for at alle justeringer av lagerblokkene gjøres mens måleren ikke er i bruk for å unngå utilsiktet
bevegelse.
Hold hender og løse klær unna bevegelige deler under drift.
Bruk måleren på en stabil overflate for å forhindre at den tipper eller faller under bruk.
Hvis du merker noen skade eller feil, stopp bruken av måleren umiddelbart og konsulter en profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Oppsett:1.

Plasser Sinclair Concentricity Gauge på en flat og stabil overflate.
Sørg for at måleren er sikkert plassert for å forhindre bevegelse under bruk.

Justeringslagerblokker:2.

Løsne tommelspakene på lagerblokkene.
Juster blokkene longitudinelt for å imøtekomme størrelsen på hylsen eller den ladede patronen.
Stram tommelspakene sikkert etter justeringene.

Måling av hylser:3.

Sett den størrede hylsen eller den ladede patronen inn i lagerblokkene.
Spin hylsen forsiktig for å sikre at den sitter riktig.
Observer den digitale indikatoren for avlesninger av runout.



Ta avlesninger:4.

Sørg for at indikatorstårnet er justert vertikalt og sidelengs for nøyaktige avlesninger.
Registrer målingene etter behov for din omreloadingsprosess.

Etter bruk:5.

Rengjør måleren etter bruk for å fjerne eventuell smuss eller rester.
Oppbevar måleren på et tørt sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

Avfallsinstruksjoner
Når Sinclair Concentricity Gauge når slutten av sin levetid, må den kastes i samsvar med lokale forskrifter
for elektronisk avfall.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
Vurder å resirkulere komponenter der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For hjelp eller forespørsel angående Sinclair Concentricity Gauge, vennligst se den offisielle nettsiden eller
kontakt din lokale forhandler.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og tilfredshet er vår høyeste prioritet.
Nyt bruken av din Sinclair Concentricity Gauge!



Instrukcja bezpieczeństwa dla wskaźnika
współosiowości Sinclair
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wskaźnika współosiowości Sinclair. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazówki
dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu. Prosimy o uważne
przeczytanie tego dokumentu przed użyciem wskaźnika, aby zrozumieć niezbędne środki ostrożności i
procedury.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo produktu: Zapewnij bezpieczne użytkowanie wskaźnika współosiowości Sinclair,
przestrzegając wszystkich instrukcji zawartych w tej instrukcji.
Wzmocnione przypomnienia: W przypadku wycofania produktu zostaną wydane ustandaryzowane
powiadomienia. Bądź na bieżąco z wszelkimi informacjami na temat wycofań związanych z tym
produktem.
Zakupy online: Podczas zakupów online upewnij się, że platforma spełnia wymogi bezpieczeństwa
równoważne tym, które obowiązują w sklepach stacjonarnych.
Specjalna ochrona konsumentów: Produkt jest przeznaczony dla dorosłych użytkowników. Należy
zachować szczególną ostrożność, aby trzymać go z dala od dzieci.
Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa upewnij się, że masz dostęp
do punktu kontaktowego w UE.
Szybkie powiadomienia: Bądź na bieżąco z bezpieczeństwem produktu za pośrednictwem systemu
Safety Gate w UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze sprawdzaj wskaźnik przed użyciem, aby upewnić się, że jest w dobrym stanie roboczym.
Używaj wskaźnika wyłącznie do jego zamierzonego celu, jakim jest pomiar współosiowości łusek i
nabojów.
Nie przekraczaj maksymalnej pojemności 50 BMG dla łusek.
Upewnij się, że wszystkie regulacje bloków łożyskowych są dokonywane, gdy wskaźnik nie jest używany,
aby zapobiec przypadkowemu ruchowi.
Trzymaj ręce i luźne ubrania z dala od ruchomych części podczas pracy.
Używaj wskaźnika na stabilnej powierzchni, aby zapobiec przewróceniu lub upadkowi podczas
użytkowania.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub usterki, natychmiast zaprzestań używania wskaźnika i
skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż:1.

Umieść wskaźnik współosiowości Sinclair na płaskiej i stabilnej powierzchni.
Upewnij się, że wskaźnik jest pewnie umiejscowiony, aby zapobiec jakimkolwiek ruchom podczas
użytkowania.

Regulacja bloków łożyskowych:2.

Poluzuj dźwignie na blokach łożyskowych.
Dostosuj bloki wzdłużnie, aby dostosować je do rozmiaru łuski lub naboju.
Po dokonaniu regulacji mocno dokręć dźwignie.



Pomiar łusek:3.

Włóż uformowaną łuskę lub nabój do bloków łożyskowych.
Delikatnie obróć łuskę, aby upewnić się, że jest prawidłowo osadzona.
Obserwuj wskaźnik cyfrowy, aby uzyskać odczyty odchylenia.

Dokonywanie pomiarów:4.

Upewnij się, że wieża wskaźnika jest ustawiona pionowo i bocznie dla dokładnych odczytów.
Zapisz pomiary w razie potrzeby do swojego procesu ładowania.

Pielęgnacja po użyciu:5.

Oczyść wskaźnik po użyciu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Przechowuj wskaźnik w suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Kiedy wskaźnik współosiowości Sinclair osiągnie koniec swojego życia, zutylizuj go zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ recykling komponentów, gdzie to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W celu uzyskania pomocy lub pytań dotyczących wskaźnika współosiowości Sinclair, odwiedź oficjalną stronę
internetową lub skontaktuj się z lokalnym sprzedawcą.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja
są dla nas najwyższym priorytetem. Ciesz się korzystaniem ze swojego wskaźnika współosiowości Sinclair!



Turvaohjeet Sinclair Concentricity Gauge
mittarille
Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair Concentricity Gauge mittarin. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita, jotta
voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen mittarin käyttöä, jotta
ymmärrät tarvittavat varotoimet ja menettelyt.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuoteturvallisuus: Varmista Sinclair Concentricity Gauge mittarin turvallinen käyttö noudattamalla
tässä oppaassa annettuja ohjeita.
Parannetut takaisinvedot: Tuotteen takaisinvedon yhteydessä annetaan standardoituja ilmoituksia.
Pysy ajan tasalla kaikista tähän tuotteeseen liittyvistä takaisinvedoista.
Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, että alusta täyttää fyysisten kauppojen
turvallisuusvaatimukset.
Erityinen kuluttajakeskittyminen: Tämä tuote on tarkoitettu aikuisille käyttäjille. Ole erityisen
varovainen ja pidä se lasten ulottumattomissa.
EUyhteyspiste: Varmista, että sinulla on pääsy EUpohjaiseen yhteyspisteeseen kaikissa
turvallisuuskysymyksissä.
Nopeat hälytykset: Pysy ajan tasalla tuoteturvallisuudesta EU:n Safety Gate järjestelmän kautta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Tarkista mittari aina ennen käyttöä varmistaaksesi, että se on hyvässä toimintakunnossa.
Käytä mittaria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on koteloiden ja ladattujen patruunoiden
keskeisyyden mittaaminen.
Älä ylitä 50 BMG patruunoiden maksimikapasiteettia.
Varmista, että kaikki säädöt laakerilohkoissa tehdään, kun mittari ei ole käytössä, jotta vältetään
vahingossa tapahtuva liike.
Pidä kädet ja löysät vaatteet pois liikkuvilta osilta käytön aikana.
Käytä mittaria vakaalla pinnalla estääksesi kaatumisen tai putoamisen käytön aikana.
Jos huomaat vaurioita tai toimintahäiriöitä, lopeta mittarin käyttö välittömästi ja ota yhteys
asiantuntijaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asettaminen:1.

Aseta Sinclair Concentricity Gauge mittari tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että mittari on turvallisesti paikallaan estääksesi minkäänlaisen liikkeen käytön aikana.

Laakerilohkojen säätäminen:2.

Löysää laakerilohkojen sormivivut.
Säädä lohkot pituussuunnassa sopimaan kotelon tai ladatun patruunan kokoon.
Kiristä sormivivut kunnolla säätämisen jälkeen.

Koteloiden mittaaminen:3.

Aseta muotoiltu kotelo tai ladattu patruuna laakerilohkoihin.
Pyöritä koteloa varovasti varmistaaksesi, että se on kunnolla paikallaan.



Tarkkaile digitaalista indikaattoria runoutlukemien saamiseksi.

Mittauksien ottaminen:4.

Varmista, että indikaattoritornia on säädetty pystysuoraan ja sivusuunnassa tarkkojen lukemien
saamiseksi.
Kirjaa mittaukset tarpeen mukaan latausprosessisi tueksi.

Käytön jälkeinen huolto:5.

Puhdista mittari käytön jälkeen poistaaksesi kaikki roskat tai jäämät.
Säilytä mittaria kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Hävittämisohjeet
Kun Sinclair Concentricity Gauge mittari saavuttaa elinkaarensa loppupään, hävitä se paikallisten
sähköjätteitä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukossa.
Harkitse komponenttien kierrättämistä, jos mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset apua tai sinulla on kysymyksiä Sinclair Concentricity Gauge mittarista, viittaa viralliseen
verkkosivustoon tai ota yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään.

Kiitos, että kiinnitit huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille
ensisijaisia. Nauti Sinclair Concentricity Gauge mittarisi käytöstä!



Säkerhetsinstruktionsguide för Sinclair
Concentricity Gauge
Introduktion
Tack för att du valt Sinclair Concentricity Gauge. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner för att
säkerställa säker och effektiv användning av din produkt. Vänligen läs detta dokument noggrant innan du
använder mätverktyget för att förstå nödvändiga försiktighetsåtgärder och procedurer.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktens säkerhet: Säkerställ säker användning av Sinclair Concentricity Gauge genom att följa alla
instruktioner som ges i denna guide.
Förbättrade återkallelser: Vid en produktåterkallelse kommer standardiserade meddelanden att
utfärdas. Håll dig informerad om eventuella återkallelser relaterade till denna produkt.
Online shopping: När du handlar online, se till att plattformen uppfyller säkerhetskrav som är
jämförbara med de som gäller för fysiska butiker.
Speciellt konsumentfokus: Denna produkt är avsedd för vuxna användare. Extra försiktighet bör
vidtas för att hålla den utom räckhåll för barn.
EU kontaktpunkt: För alla säkerhetsfrågor, se till att du har tillgång till en EUbaserad kontaktpunkt.
Snabba varningar: Håll dig uppdaterad om produktsäkerhet genom EU:s Safety Gatesystem.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Inspektera alltid mätverktyget före användning för att säkerställa att det är i gott skick.
Använd mätverktyget endast för sitt avsedda syfte, vilket är att mäta koncentriskhet av hylsor och
laddade patroner.
Överskrid inte den maximala kapaciteten på 50 BMG för hylsor.
Se till att alla justeringar av lagerblocken görs medan mätverktyget inte används för att förhindra
oavsiktlig rörelse.
Håll händer och lösa kläder borta från rörliga delar under drift.
Använd mätverktyget på en stabil yta för att förhindra att det tippar eller faller under användning.
Om du märker någon skada eller funktionsfel, sluta använda mätverktyget omedelbart och konsultera en
professionell.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Placera Sinclair Concentricity Gauge på en plan och stabil yta.
Se till att mätverktyget är säkert positionerat för att förhindra rörelse under användning.

Justering av lagerblock:2.

Lossa tumspakarna på lagerblocken.
Justera blocken longitudinellt för att rymma storleken på hylsan eller den laddade patronen.
Dra åt tumspakarna ordentligt efter att justeringarna har gjorts.

Mäta hylsor:3.

Sätt in den storleksanpassade hylsan eller den laddade patronen i lagerblocken.
Snurra hylsan försiktigt för att säkerställa att den sitter korrekt.
Observera den digitala indikatorn för avläsningar av runout.



Ta avläsningar:4.

Se till att indikatorstornet är justerat vertikalt och sidledes för exakta avläsningar.
Dokumentera mätningarna efter behov för din omladdningsprocess.

Efter användning:5.

Rengör mätverktyget efter användning för att ta bort skräp eller rester.
Förvara mätverktyget på en torr plats borta från direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner
När Sinclair Concentricity Gauge har nått slutet av sin livslängd, kassera den i enlighet med lokala regler
för elektroniskt avfall.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Överväg att återvinna komponenter där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För hjälp eller frågor angående Sinclair Concentricity Gauge, vänligen hänvisa till den officiella webbplatsen eller
kontakta din lokala återförsäljare.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och tillfredsställelse är vår högsta
prioritet. Njut av att använda din Sinclair Concentricity Gauge!



Bezpečnostní pokyny pro měřidlo koncentrity
Sinclair
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali měřidlo koncentrity Sinclair. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní
pokyny k zajištění bezpečného a efektivního používání vašeho produktu. Před použitím měřidla si prosím
důkladně přečtěte tento dokument, abyste pochopili nezbytná opatření a postupy.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost produktu: Zajistěte bezpečné používání měřidla koncentrity Sinclair dodržováním všech
pokynů uvedených v tomto průvodci.
Zvýšené odvolání: V případě odvolání produktu budou vydány standardizované oznámení. Zůstaňte
informováni o jakýchkoli odvoláních souvisejících s tímto produktem.
Nákup online: Při nákupu online se ujistěte, že platforma splňuje bezpečnostní požadavky, které jsou
ekvivalentní těm, které platí pro fyzické obchody.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Tento produkt je určen pro dospělé uživatele. Dbejte na to, aby byl
mimo dosah dětí.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se ujistěte, že máte přístup k
kontaktnímu místu v EU.
Rychlé upozornění: Zůstaňte informováni o bezpečnosti produktu prostřednictvím systému Safety Gate
EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy zkontrolujte měřidlo před použitím, abyste zajistili, že je v dobrém pracovním stavu.
Používejte měřidlo pouze k jeho zamýšlenému účelu, což je měření koncentrity nábojů a nabitých nábojů.
Nepřekračujte maximální kapacitu 50 BMG pro náboje.
Ujistěte se, že všechny úpravy ložiskových bloků jsou prováděny, když je měřidlo mimo provoz, aby se
zabránilo náhodnému pohybu.
Držte ruce a volné oblečení daleko od pohyblivých částí během provozu.
Používejte měřidlo na stabilním povrchu, aby se zabránilo převrhnutí nebo pádu během použití.
Pokud si všimnete jakéhokoli poškození nebo poruchy, okamžitě přestaňte měřidlo používat a obraťte se
na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Nastavení:1.

Umístěte měřidlo koncentrity Sinclair na rovný a stabilní povrch.
Ujistěte se, že je měřidlo bezpečně umístěno, aby se zabránilo jakémukoli pohybu během použití.

Úprava ložiskových bloků:2.

Uvolněte páčky na ložiskových blocích.
Upravte bloky podélně, aby vyhovovaly velikosti náboje nebo nabitého náboje.
Po provedení úprav důkladně utáhněte páčky.

Měření nábojů:3.

Vložte upravený náboj nebo nabitý náboj do ložiskových bloků.
Jemně otočte nábojem, abyste zajistili, že je správně usazen.



Sledujte digitální indikátor pro měření runoutu.

Zaznamenávání měření:4.

Ujistěte se, že je indikátorová věž nastavena vertikálně a bočně pro přesná měření.
Zaznamenejte měření podle potřeby pro váš proces nabíjení.

Údržba po použití:5.

Po použití vyčistěte měřidlo, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo zbytky.
Uložte měřidlo na suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.

Pokyny pro likvidaci
Když měřidlo koncentrity Sinclair dosáhne konce své životnosti, zbavte se ho v souladu s místními
předpisy pro elektronický odpad.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Zvažte recyklaci komponentů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro pomoc nebo dotazy týkající se měřidla koncentrity Sinclair se prosím obraťte na oficiální webové stránky
nebo kontaktujte svého místního prodejce.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou naší nejvyšší
prioritou. Užijte si používání vašeho měřidla koncentrity Sinclair!
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